M8811-2MP_kiiltéri Android iPhone IP kamera V380PRO hasznalati utmutaté

A termék hasznadlatba vétele el6tt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar
nyelven készilt. Kicsomagolas utan gy6z6djon meg réla, hogy a készilék nem sérilt meg a szallitds soran. Tartsa tavol a
gyermekeket a csomagolastdl, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd 6sszetevét tartalmaz! Ezt a készuléket azok a személyek,
akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készilék
hasznalatara vonatkozé utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizardlag felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi

karbantartasat.

Hasznalat: A kamerat rogzitse a falra és csatlakoztassa a csomagban talalhat6 tapegységhez. A kamera Kiiltéren is hasznalhat,
de a tapegységet beltéren vagy vizallé6 dobozban kell elhelyezni. Kiiltéri hasznal esetén fontos, hogy az SD kartya nyilas, a reset
gomb és az RJ45 csatlakozé zarékupakja megfeleléen rogzitve legyen.

Telepitse a Play vagy Store aruhazakbdl a V380PRO applikaciot. Inditsa el a V380 alkalmazast és végezze el a regisztraciot,
majd Iépjen be az applikacioba. Figyelem! Az aruhazban tébb hasonld nevi alkalmazas is talalhato! Csak a V380PROs APP-al

hasznalhatd!

A telefonjaval csatlakozzon ugyanarra a wifi halézatra, melyhez szeretne a kameraval kapcsolédni. Nyomja meg a kamera kabelén
talalhato besullyesztett Reset gombot 5 masodpercig. A kamera kb. 10 masodpercen mulva alaphelyzetbe kerilt és készen all a

kapcsolddasra.

Lépjen be az applikdcioba és csatlakozzon a kamerahoz az alabbiak szerint.
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A V380PRO program folyamatosan frissiil, ezért a fenti beallitasok némileg valtozhatnak! A program tartalmazhat olyan
funkciokat is, melyek ennél a kamera tipusnal nem hasznalhaté! A kamera hasznéalatahoz elengedhetetlen az okostelefonok
hasznalatanak megfelel6 ismerete és ajanlott az alap foki Angol nyelvismeret!

A felvételek készitéséhez csavarozza le a kamera aljat
talalhatd kartyanyilas fedelét, majd helyezzen a kamera kartya
nyilasaba egy max. 128 Gb-os micro SD kartyat.
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Mozgaskovetés bedllitasa: Nyissa meg a kamera képét és kattintson a More majd a Motion detection gombra

A felvételek rogzitésére az SD kartyan kivul lehetéség van Cloud felhé alapu rogzitésre, mely az applikacion belil eléfizetéssel
vehetd igénybe.

Felvételek visszanézése online: Nyissa meg a kamerat és kattintson a Replay mendre. Itt valassza ki az SD kartya vagy Cloud
visszanézést. A datumra kattintva a kivalasztott napra tud keresni.

Vilagitas beallitasa: Nyomja meg a More gombot, majd kattintson a ldmpa ikonra. On: be OFF: ki AUTO: mozgasra sététben
vilagit

Hasznalat PC-rél: Telepitse a V380 PC programot, majd futtassa és Iépjen be a V380PRO regisztraciékor megadott email cimével
és jelszdval. Az alkalmazas a www.mertoman.hu weboldalon a termék adatlapjardl letdlthetd.

M8810-2MP-LED Wifi IP kamera tulajdonsagai:

e Felbontas: 2MP e Infravoros hatétav: kb. 10-15 méter

e Felvétel felbontasa: HD 1080x1920p SD e |R-CUT sziir6: IR-CUT automatikusan vezérelt, LED-ek
640x480p. (allithatd) vezérlése az alkalmazason keresztul

e Tomorités: H.265 - 25fps e Halozati csatlakozas: RJ-45 (10 / 100Base-T), Hotspot AP,

e Lencse: 4mm WiFi

e Latészog: 120 fok e Felvétel rogzités: micro SD maximum 128 Gb (nem tartozék)

e 4db Fehér LED és 2 db Infra LED e Kétiranyu hang: beépitett mikrofon és hangszoré

. e ONVIF: ONVIF 2.4

e Kiiltéri és Beltéri hasznalatra

abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd veszélyeket.
Csak az el6irt feszlltség szabvanyos csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni! Hasznalat utan hizza ki a késziiléket a haldzatbdl! Ne szedje szét, ne alakitsa at a készuléket, mert tuzet,
balesetet vagy aramutést okozhat! A nem rendeltetésszer(i vagy szakszertitlen kezelés a jotalldas megsziinését vonja maga utan. A hasonlé okokbdl keletkezett karokért a gyarté nem vallal
felel6sséget. A késziilék nem ipari, hanem haztartasi hasznalatra késziilt. Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész megsériilése
esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

i Ezt a készuléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek csak

A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gytjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezést elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.
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A jelen hasznalati utmutaté a Metroman Hungaria Kit. tulajdona, tartalma engedély nélkul sem részben, sem egészében nem masolhato. Jelen hasznalati Gtmutato elkészitése nagy
gondossaggal tértént. Ha On ezzel egyiitt is kérdéses pontokra, hibakra, kihagyasokra bukkan, kérjik, keressen meg benninket.

Forgalmazza: Metroman Hungaria Kft. - 8800 Nagykanizsa, Hevesi u. 8
Szarmazasi hely: Kina
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